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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. vasario 21 d.

dél Europos bendrijos ir Vakary Afrikos ekonominés ir pinigy sgjungos susitarimo dél oro
susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty sudarymo

(2011/126/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu
ir 8 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

1)

2003 m. birZelio 5 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti
derybas su treCiosiomis $alimis dél galiojanciy dvisaliy
susitarimy kai kuriy nuostaty pakeitimo susitarimu su
Bendrija.

Pagal Tarybos sprendimo, kuriuo Komisija jgaliojama
pradéti derybas su treciosiomis 3alimis dél galiojanciy
dviSaliy susitarimy kai kuriy nuostaty pakeitimo susita-
rimu su Bendrija, priede nustatyta tvarka ir nurodymus
Komisija Europos bendrijos vardu susitaré su Vakary
Afrikos ekonomine ir pinigy sgjunga dél Susitarimo dél
oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty.

Pagal Tarybos sprendima 2010/144[EB (') Susitarimas
Bendrijos vardu buvo pasiraSytas 2009 m. lapkricio
30 d. su salyga, kad jis gali bati sudarytas véliau.

2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojus Lisabonos sutarciai,
Europos Sgjunga pakeité Europos bendrija ir perémé
visas Europos bendrijos teises bei pareigas.

(5) Susitarimas turéty bati patvirtintas,
PRIEME §] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Europos bendrijos ir Vakary Afrikos ekonominés ir pinigy
sajungos susitarimas dél oro susisickimo paslaugy tam tikry
aspekty (toliau — Susitarimas) patvirtinamas Sgjungos vardu.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sgjungos vardu pateikia Susitarimo 9
straipsnio 1 dalyje numatytg prane$img ir §j pareiskima:

,2009 m. gruodzio 1 d. isigaliojus Lisabonos sutarciai,
Europos Sgjunga pakeité Europos bendrija ir nuo tos datos
naudojasi visomis Europos bendrijos teisémis bei vykdo visas
Europos bendrijos pareigas. Todél nuorodos i ,Europos bend-
rijg“ Susitarimo tekste atitinkamais atvejais turi bati supran-

“

tamos kaip nuorodos i ,Europos Sajunga“.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
MARTONYT J.

() OL L 56, 2010 3 6, p. 15.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 176/2011
2011 m. vasario 24 d.

dél informacijos, pateiktinos prie$ nustatant ir kei¢iant funkcinj oro erdvés bloka

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 550/2004 dél oro navigacijos
paslaugy teikimo bendrame Europos danguje (paslaugy teikimo
reglamentas) ('), ypa¢ i jo 9a straipsnio 9 dalj,

kadangi:

(1)

()

Funkciniai oro erdvés blokai — tai valstybiy nariy bend-
radarbiavimo stiprinimo priemonés veiklos rezultatams
pagerinti ir saveikai uztikrinti. Tuo tikslu, taip pat siekiant
optimizuoti funkciniy oro erdvés bloky sgsajas Bendro
Europos dangaus sistemoje, atitinkamos valstybés narés
turéty bendradarbiauti tarpusavyje, o prireikus gali bend-
radarbiauti ir su treciosiomis Salimis.

Nustatydamos funkcinj oro erdvés bloka, valstybés narés
turi laikytis Reglamento (EB) Nr. 550/2004 9a straipsnio
reikalavimuy.

Funkcinj oro erdvés blokg nustatancios valstybés narés
privalo pateikti informacija Komisijai, Europos aviacijos
saugos agentirai, kitoms valstybéms naréms bei kitoms
suinteresuotosioms $alims ir joms suteikti galimybe teikti
pastabas, kad bity lengviau keistis nuomonémis. Taciau
valstybés narés neturéty teikti slaptos informacijos, verslo
paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos.

Pagal §j reglamenta teiktinoje informacijoje turéty atsis-
pindeéti, kaip laikomasi funkciniy oro erdvés bloky nusta-
tymo tiksly; be to, ji turéty padéti valstybéms naréms
uztikrinti deréjimg su kitomis Bendro Europos dangaus
priemonémis.

Siekiant palengvinti keitimasi informacija ir pastaby
teikima, reikéty aiskiai nustatyti informacija, kuri bty

() OL L 96, 2004 3 31, p. 10.

(10)

(1m)

tinkama pateikti valstybéms naréms, Komisijai, Europos
aviacijos saugos agentiirai (EASA) ir kitoms suinteresuo-
tosioms Salims, ir $io keitimosi informacija tvarka.

Atitinkamos valstybés narés turéty drauge teikti informa-
cijg ir pateikti po vieng kiekvieno funkcinio oro erdvés
bloko informacijos ir dokumenty rinkini.

Funkcinio oro erdvés bloko nustatymas turéty bati verti-
namas kaip teisinis procesas, kurj taikydamos valstybés
narés privalo stiprinti savo atitinkamy oro erdvés bloky
bendradarbiavima. Siekdamos laikytis Sio reikalavimo,
valstybés narés pagal Reglamenta (EB) Nr. 550/2004
turéty imtis reikiamy priemoniy ne véliau kaip iki
2012 m. gruodzio 4 d.

Tai, ar funkcinis oro erdvés blokas pakeistas, turéty biti
nustatoma atsizvelgiant j visoms valstybéms naréms
vienodus kriterijus ir vertinant tik tuos poky¢ius, kurie
turi didele jtakg funkciniam oro erdvés blokui ir (arba)
gretimiems funkciniams oro erdvés blokams ar valsty-
béms naréms.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 13a straipsnj (%)
valstybés narés ir Komisija savo veiksmus turéty koordi-
nuoti su EASA, kad igyvendinant Bendro Europos
dangaus sistemg bty tinkamai atsizvelgiama | visus
saugos aspektus.

Sis reglamentas neturi jtakos valstybiy nariy saugumo ar
gynybos politikai ir susijusiems konfidencialumo porei-
kiams pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 549/2004 13 straipsnj.

Remiantis Cikagos konvencijos 83 straipsniu, funkcinj
oro erdveés bloka nustatancios valstybés narés funkciniy
oro erdvés bloky nustatymo sutartis ar susitarimus ir jy
pakeitimus turés registruoti Tarptautingje civilinés avia-
cijos organizacijoje (ICAO).

() OL L 96, 2004 3 31, p. 1.
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(12)  Funkciniy oro erdvés bloky nustatymui, dél kurio pakisty
ICAO skrydziy informacijos regiono ribos arba toje
erdvéje suteikiama infrastruktiira ar teikiamos paslaugos,
turéty bati ir toliau taikomas ICAO oro navigacijos
planavimo procesas ir ICAO oro navigacijos plany
keitimo tvarka.

(13)  Nustatydamos funkcinj oro erdvés bloka, valstybés narés
turéty veiksmingai vykdyti saugos uztikrinimo funkcijas.
Jos turéty pateikti jrodymus ir reikiamas garantijas, kad
funkcinis oro erdvés blokas bus sukurtas ir tvarkomas
saugiai, taip pat atsizvelgti | valstybiy nariy ir oro navi-
gacijos paslaugy teikéjy saugos valdymo aspektus, susiju-
sius su funkcinio oro erdvés bloko nustatymu, démesj
sutelkiant i jy vaidmenis ir funkcijas saugos srityje.

(14)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
dangaus komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomi reikalavimai, taikytini:

1) informacijai, kurig prie§ nustatydamos ir keisdamos funkcinj
oro erdvés bloka atitinkamos valstybés narés turi teikti
Komisijai, Europos aviacijos saugos agentiirai (EASA), kitoms
valstybéms naréms ir suinteresuotosioms Salims;

2) tvarkai, pagal kurig informacija teikiama 1 punkte nurody-
toms Salims ir teikiamos ty Saliy pastabos pries tai, kai
praneS§imas apie funkcinj oro erdvés blokg pateikiamas
Komisijai.

2 straipsnis
Savoky apibréitys

Siame reglamente vartojami Reglamento (EB) Nr. 549/2004 2
straipsnyje apibrézti terminai.

Be to, taikomos ir $ios apibréztys:

1) Atitinkamos valstybés narés — valstybés narés, tarpusavyje
susitarusios nustatyti funkcinj oro erdvés blokg pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 550/2004;

2) Suinteresuotosios Salys — funkcinio oro erdvés bloko kaimy-
ninés treciosios valstybés, atitinkami oro erdvés naudotojai

ar jy grupés ir atstovaujamyjy institucijy personalas, taip pat
oro navigacijos paslaugy teikéjai, veikiantys greta funkcinio
oro erdvés bloko oro navigacijos paslaugy teikéjy.

3 straipsnis
Atitikties patvirtinimas

Atitinkamos valstybés narys, sickdamos patvirtinti Reglamento
(EB) Nr. 550/2004 9a straipsnio reikalavimy vykdyma, drauge
pateikia priede i3déstyta informacija.

4 straipsnis

Keitimosi informacija, susijusia su naujais funkciniais oro
erdvés blokais, tvarka

1. Priede nustatyta informacija atitinkamos valstybés narés
Komisijai pateikia ne véliau kaip iki 2012 m. birzelio 24 d.
Ne véliau kaip per savaite nuo informacijos gavimo Komisija
ja perduoda EASA, kitoms valstybéms naréms ir suinteresuoto-
sioms 3alims, kad Sios pateikty pastaby.

2. EASA, kity wvalstybiy nariy ir suinteresuotyjy Saliy
pastabos Komisijai pateikiamos ne véliau kaip per du ménesius
nuo informacijos gavimo. Komisija gautas pastabas ir savo
pastabas nedelsdama perduoda atitinkamoms  valstybéms
naréms.

3. Atitinkamos valstybés narés tinkamai jvertina pastabas,
gautas pries jy funkcinio oro erdvés bloko nustatymg.

5 straipsnis
Nustatyto funkcinio oro erdvés bloko keitimas

1.  Siame reglamente laikoma, kad nustatytas funkcinis oro
erdvés blokas pakeistas, kai dél sitilomo pakeitimo pakinta
nustatytas funkcinio oro erdvés bloko dydis.

2. Bent Sesis ménesius pries keitimg atitinkamos valstybés
narés drauge prane$a Komisijai apie sitilomus poky¢ius, pateikia
poky¢ius pagrindziancia informacija ir taip atnaujina informa-
cija, pateikta nustatant funkcinj oro erdveés blokg. Ne véliau kaip
per savaite nuo informacijos gavimo Komisija jg perduoda
EASA, kitoms valstybéms naréms ir suinteresuotosioms Salims,
kad sios pateikty pastaby.

3. EASA, kity valstybiy nariy ir suinteresuotyjy Saliy
pastabos Komisijai pateikiamos ne véliau kaip per du ménesius
nuo informacijos gavimo. Komisija gautas pastabas ir savo
pastabas nedelsdama perduoda atitinkamoms  valstybéms
naréms.

4. Atitinkamos valstybés narés tinkamai jvertina pastabas,
gautas pries funkcinio oro erdvés bloko keitimg.
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6 straipsnis
Jau nustatyti funkciniai oro erdvés blokai

Atitinkamos valstybés narés, jau prie§ reglamento jsigaliojima nustaciusios funkcinius oro erdvés blokus,
uztikrina, kad priede iSdéstyta, tadiau su jy prane$imu dar nepateikta reikiama informacija Komisijai bity
perduota ne véliau kaip iki 2012 m. birZelio 24 d.

7 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

TEIKTINA INFORMACIJA
I DALIS
Bendroji informacija

1. Atitinkamos valstybés narés nurodo:
a) funkcinio oro erdvés bloko kontaktinj punkta;
b) nustatyta funkcinio oro erdvés bloko dydj;

¢) bendrai paskirtus oro eismo paslaugy teikéjus ir meteorologiniy paslaugy teikéjus, jei taikoma, ir jy atsakomybes
sritis;

d) oro eismo paslaugy teikéjus, paslaugas teikiancius be sertifikavimo, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 550/2004
7 straipsnio 5 dalyje, ir jy atsakomybés sritis.

2. Atitinkamos valstybés narés pateikia tokig informacija apie sudarytus susitarimus dél funkcinio oro erdvés bloko
nustatymo ar keitimo:

a) kopija dokumenty, kuriuose atsispindi atitinkamy valstybiy nariy bendras sutarimas nustatyti funkcinj oro erdvés
blokg;

b) informacija apie funkcinio oro erdvés bloko nacionaliniy priezitiros institucijy susitarimus;
¢) informacija apie funkcinio oro erdvés bloko oro eismo paslaugy teikéjy susitarimus;

d) informacija apie kompetentingy civiliniy ir kariniy institucijy susitarimus dél jy dalyvavimo funkcinio oro erdves
bloko valdymo struktiirose.

3. Atitinkamos valstybés narés gali nurodyti informacija, Komisijai jau pateiktg jgyvendinant Bendro Europos dangaus
sistema.

II DALIS
Reglamento (EB) Nr. 550/2004 9a straipsnio 2 dalies reikalavimai

Suinteresuotosios valstybés narés pateikia informacijg, jskaitant patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su Reglamento
(EB) Nr. 550/2004 9a straipsnio 2 dalies reikalavimais.

1. Funkcinio oro erdvés bloko sauga

Pateikiama tokia su funkcinio oro erdvés bloko sauga susijusi informacija:
a) bendra saugos politika arba planai nustatyti bendrag saugos politika;

b) susitarimy dél avarijy ir incidenty tyrimo apradymas ir planai, kaip spresti saugos duomeny rinkimo, tyrimo ir
keitimosi jais klausimus;

¢) apraSymas, kaip sauga uztikrinama siekiant iSvengti funkcinio oro erdvés bloko saugos rodikliy suprastéjimo;

d) aprasymas susitarimy, kuriuose aiskiai nustatomos ir paskirstomos funkcijos ir sasajos tokiose srityse kaip saugos
tiksly nustatymas, saugos priezitira ir vykdymo uztikrinimo priemonés teikiant funkcinio oro erdvés bloko oro
navigacijos paslaugas;

) dokumentai ir (arba) pareiskimai, kad saugos vertinimas, jskaitant pavojy nustatyma, rizikos vertinima ir $velni-
nimag, buvo atliktas prie§ jdiegiant veiklos pakeitimus, susijusius su funkcinio oro erdvés bloko nustatymu ar
keitimu.
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Optimalus oro erdvés naudojimas atsizvelgiant j oro eismo srautus

Atitinkamos valstybés narés pateikia:

a) apraSyma rySiy su atitinkamomis oro erdvés valdymo ir oro eismo srauto valdymo tinklo funkcijomis pagal
Reglamento (EB) Nr. 551/2004 (') 6 straipsnj, jskaitant koordinavima, susitarimus ir procediras, kad baty kuo
geriau i$naudota oro erdvg;

b) funkcinio oro erdvés bloko oro erdvés valdymo, kuriam netaikomos tinklo funkcijos pagal Reglamento (EB) Nr.
551/2004 6 straipsnj, srities informacija apie:

— susitarimus dél integruoto oro erdveés valdymo;

— keitimosi oro erdveés valdymo duomenimis nuostatas;

— susitarimus dél veiksmingo bendradarbiavimo priimant sprendimus;
¢) funkcinio oro erdvés bloko veiklos koordinavimo realiuoju laiku srityje:

— apraSyma, kaip tvarkoma tarpvalstybiné veikla, jei nustacius ar pakeitus funkcinj oro erdvés bloka sukuriamos
naujos sritys.

Suderinamumas su Europos marsruty tinklu

Atitinkamos valstybés narés pateikia informacija, kuria patvirtina, kad funkcinio oro erdvés bloko marsrutai nusta-
tomi ir taikomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 551/2004 6 straipsnyje nurodyto Europos
mardruty tinklo bendro koordinavimo, plétros ir jgyvendinimo procesa.

Atitinkamos valstybés narés gali nurodyti informacijg, jau pateiktg jgyvendinant Bendro Europos dangaus sistema.

Bendra pridétiné verté, pagrista ekonominés naudos analize

Atitinkamos valstybés narés komisijai pateikia pareiskimus, kuriais patvirtina, kad:

a) ekonominés naudos analizé atlikta pagal standarting sektoriaus praktika, be kita ko, taikant diskontuoto pinigy
srauto analize;

b) ekonominés naudos analizé leidzia susidaryti apibendrinta nuomong apie funkcinio oro erdvés bloko nustatymo
ar keitimo poveikj civiliniams ir kariniams oro erdvés naudotojams;

¢) ekonominés naudos analizés duomenimis, funkcinio oro erdvés bloko nustatymo ar keitimo bendras finansinis
poveikis yra teigiamas (grynoji dabartiné verté ir (arba) vidiné gragzos normay);

d) funkcinis oro erdveés blokas padeda sumazinti aviacijos poveikj aplinkai;

¢) sanaudy ir naudos verté, 3altiniai ir prielaidos, kuriomis pagrista ekonominés naudos analize, yra patvirtinti
dokumentais;

f) su pagrindinémis suinteresuotosiomis $alimis pasikonsultuota apie jy veiklai taikytinas sanaudy ir naudos samatas
ir kad jos apie tai pateiké atsiliepimus.

Sklandaus ir lankstaus oro eismo kontrolés funkcijy perdavimas tarp oro eismo tarnybos padaliniy
Atitinkamos valstybés narés pateikia informacija, sickdamos patvirtinti, kad oro eismo kontrolés funkcijos funkcinio

oro erdvés bloke perduodamos sklandziai ir lanksciai. [ ja jtraukiama tokia informacija, susijusi su poky¢iais, jdiegtais
nustacius ar pakeitus funkcinj oro erdvés bloka:

a) susitarimy dél tarpvalstybinio oro eismo paslaugy teikimo apradymas;

b) susitarimai, sudaryti siekiant stiprinti atitinkamy funkcinio oro erdvés bloko oro eismo paslaugy teikéjy veiklos
koordinavimo procediras, ir kitos planuojamos bendradarbiavimo stiprinimo iniciatyvos;

() OL L 96, 2004 3 31, p. 20.
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¢) susitarimy, sudaryty siekiant stiprinti atitinkamy civiliniy ir kariniy oro eismo paslaugy teikéjy veiklos koordi-
navimo procediras, ir kity planuojamy bendradarbiavimo stiprinimo iniciatyvy, suderinamy su lankstaus oro
erdvés naudojimo koncepcija, aprasymas;

d) susitarimy, sudaryty siekiant stiprinti bendradarbiavimo su gretimais oro eismo paslaugy teikéjais procediras, ir
kity planuojamy koordinavimo stiprinimo iniciatyvy apraSymas.

Uztikrinamas jvairiy oro erdvés konfigiiracijy suderinamumas, tobulinant, inter alia, esamus skrydziy informacijos regionus

Atitinkamos valstybés narés pateikia informacija apie turimus planus, kaip uztikrinti darny skirtingy funkcinio oro

erdvés bloko oro erdvés konfigiiracijy organizavimg ir klasifikavimg. Planuose pateikiama:

a) funkcinio oro erdvés bloko oro erdvés klasifikavimo ir oro erdvés organizavimo principai;

b) oro erdvés konfigiiracijos pokyciai, susije su funkcinio oro erdvés bloko derinimo veikla.

ICAO sudaryti regioniniai susitarimai

Atitinkamos valstybés narés pateikia sarasg galiojanciy regioniniy susitarimy, sudaryty laikantis Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos 11 priede nustatytos sistemos ir svarbiy nustatant funkcinj oro erdvés blokg ir jame vykdant
veikla.

Galiojantys regioniniai susitarimai

Atitinkamos valstybés narés pateikia sarasg galiojanciy vienos ar daugiau atitinkamy valstybiy nariy sudaryty susi-
tarimy (jskaitant susitarimus su treCiosiomis $alimis), kurie svarbiis nustatant funkcinj oro erdvés bloka ir jame
vykdant veiklg.

Siektini Europos Sgjungos masto veiklos rezultatai

. Atitinkamos valstybés narés pateikia informacija apie susitarimus, sudarytus siekiant uztikrinti palankesnes salygas

laikytis Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnyje nurodyty Europos Sajungos masto veiklos rodikliy.

Atitinkamos valstybés narés gali pateikti nuoroda i informacija, Komisijai jau pateikta pagal Komisijos reglamento
(EB) Nr. 691/2010 (") 5 straipsnio nuostatas.

() OL L 201, 2010 8 3, p. 1.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 177/2011
2011 m. vasario 24 d.

dél laikino kai kuriy gridy importo muity netaikymo 2010-2011 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ { jo 187 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1)  Nuo 2010-2011 prekybos mety pradZios pasaulinés
gridy kainos kilo labai greitai - greiCiau, nei
2007-2008 prekybos metais, paskutinio didelio kainy
kilimo metu. Nuo 2010 m. liepos mén. paprastyjy
kvieciy pasaulinés kainos padidéjo 65 %. Nuo tada
tokia pati grody kainy kitimo tendencija pastebima ir
Europos Sgjungos rinkoje. Paprastyjy kvie¢iy kaina
Europos Sgjungos rinkoje padidéjo daugiau kaip 90 %
ir sustojo ties 280 EUR uZ tona riba. Kity grady kaina
Europos Sgjungos rinkoje kito taip pat — Ruano mieziy ir
Bordo kukuriizy kaina vir$ijo 215 EUR uz tong. Kainy
kilimas pasaulinéje griidy rinkoje daugiausia susijes su
sumazéjusiais auginimo plotais.

(2)  Pasaulinés grudy rinkos kitimo 2010-2011 prekybos
mety pabaigoje perspektyvos leidzia manyti, kad kainos
ir toliau liks didelés, nes pasauliniy atsargy dydis
2010-2011 prekybos mety pabaigoje yra mazdaug
342 mln. tony, t. y. 62mln. tony maZiau, nei
2009-2010 prekybos mety pabaigoje.

(3)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1067/2008 (3 numatyta
paprastyjy kvieciy, iskyrus aukstos kokybés paprastuo-
sius kviecius, sumazinto muito tarifiné importo kvota ir
Komisijos reglamente (EB) Nr. 2305/2003 (*) numatyta
pasariniy mieziy sumazinto muito tarifiné importo
kvota 2010 metais i§naudota labai nedaug — atitinkamai
13% ir 5 %. Toks nepakankamas kvoty panaudojimas
turéty testis ir 2011 m., tuo labiau kad Rusija ir Ukraina,
tradiciniai Europos Sajungos tiekéjai, jvedé eksporto ribo-
jimo priemones.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 290, 2008 10 31, p. 3.
OL L 342, 2003 12 30, p. 7.

(4 Dél dideliy pasauliniy kainy iki pat 2010-2011 prekybos
mety pabaigos ir numatomo nepakankamo kvoty suma-
zintu muity tarifu panaudojimo 2011 m. kyla pavojus,
kad paskutiniais 2010-2011 prekybos mety ménesiais
tickimas | Europos Sajungos rinka bus sutrikdytas.
Todél, siekiant lengviau islaikyti Europos Sajungos rinkos
pusiausvyrg galintj uZtikrinti importo srauta, reikéty
laikinai iki 2011 m. birzelio 30 d., 2010-2011 prekybos
mety pabaigos, sustabdyti muity taikyma paprastyjy
kvieciy, i$skyrus aukstos kokybés paprastuosius kviecius,
ir paariniy mieziy importo kvotoms, kurias leista
naudoti atitinkamai reglamentais (EB) Nr. 1067/2008 ir
(EB) Nr. 2305/2003.

(5)  Vis délto neturéty nukentéti $iuo metu gridus veZantys ir
i Europos Sajungg juos importuoti siekiantys wkinés
veiklos vykdytojai. Todél reikéty atsizvelgti | vezimo
laikotarpj ir leisti dkinés veiklos vykdytojams isleisti |
laisvg apyvartg griidus taikant $iame reglamente numatyta
muity sustabdymo tvarka visiems produktams, kuriy
tiesioginis vezimas i Europos Sajungg prasidéjo ne véliau
kaip 2011 m. birzelio 30 d. Taip pat reikéty numatyti,
kaip turéty bati jrodyta, kad vezama tiesiogiai | Europos
Sajunga ir kad pradéta vezti atitinkamg dieng.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. 2010-2011 prekybos metais visam importui, vykdomam
pagal reglamentais (EB) Nr. 1067/2008 ir (EB) Nr. 2305/2003
leistas naudoti sumazinto muito tarifines kvotas, importo muity
taikymas sustabdomas produktams, kuriy KN kodai yra
1001 90 99, i8skyrus aukstos kokybés, kaip numatyta Komisijos
reglamento (ES) Nr. 642/2010 () II priede, ir 1003 00.

2. Kai $io straipsnio 1 dalyje nurodyti griidai vezami tiesio-
giai j Europos Sgjunga, o jy veZimas prasidéjo ne véliau kaip
2011 m. birzelio 30 d., importo muity taikymo sustabdymas
pagal §j reglamentg i laisva apyvartg iSleidZiamiems produktams
ir toliau galioja.

Kompetentingoms institucijoms pateikiamas vezimo dokumento
originalas kuriuo jrodoma, kad vezama tiesiogiai i Europos
Sajungg ir kad pradéta vezti atitinkama diena.

(4 OL L 187, 2010 7 21, p. 5.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2011 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 178/2011
2011 m. vasario 24 d.

kuriuo 145-3jj karta i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam
tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems
su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susiju-
siems su Usama bin Ladenu, Al-Quaida tinklu ir Talibanu, ir
panaikinantj Tarybos reglamenta (EB) Nr. 467/2001, uZzdrau-
dziantj tam tikry prekiy ir paslaugy eksporta j Afganistana,
sustiprinantj skrydziy uzdraudima ir pratesiantj Afganistano
Talibano 1é8y ir kity finansiniy iStekliy iSaldyma ('), ypac i jo
7 straipsnio 1 dalies a punktg ir 7a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede i$vardyti
asmenys, grupés ir subjektai, kuriems taikomas tame
reglamente numatytas 1é3y ir ekonominiy iStekliy jSal-

dymas.

(2) 2011 m. vasario 8 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
sankcijy komitetas nusprendé jtraukti du fizinius asmenis

i asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriy léSos ir ekonomi-
niai iStekliai turéty bati jSaldyti, sarasa.

(3)  Todél Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas turéty
bati atitinkamai atnaujintas.

(4)  Siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos prie-
moneés biity veiksmingos, Sis reglamentas turéty jsigalioti
nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Direktorius, Uzsienio politikos priemoniy tarnybos

vadovas
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas taip:

Antrastiné dalis ,Fiziniai asmenys” papildoma Siais jraais:

(@)

=

,Khalil Ahmed Haqqani (alias a) Khalil Al-Rahman Haqgani, b) Khalil ur Rahman Haqqani, ¢) Khaleel Haqqani).
Prievardis: chadzijus. Adresas: a) PeSavaras, Pakistanas; b) Prie Dergey Manday Madrasa, Dergey Manday kaimas, prie
Miram Shah, Siaurés Vaziristano agentiira, federacijos principu valdomos genciy sritys, Pakistanas; c) Kayla kaimas prie
Miram Shah, Siaurés Vaziristano agentiira, federacijos principu valdomos genciy sritys, Pakistanas; d) Sarana Zadran
kaimas, Paktia provincija, Afganistanas. Gimimo data: a) 1966 1 1; b) nuo 1958 iki 1964 m. Pilietybé: Afganistano.
Kita informacija: a) uzima auksta padétj Haqqani tinkle, veikianciame uz Siaurés Vaziristano riby Pakistano federacijos
principu valdomose genciy srityse; b) yra vykes { Dubajy (Jungtiniai Araby Emyratai) ir rinkes ten lésas; ¢) Jalaluddin
Haqqani brolis ir Sirajuddin Jallaloudine Haqqani dédé. [traukimo i sgrada pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2011 2 9.

,Said Jan ‘Abd Al-Salam (alias a) Sa'id Jan ‘Abd-al-Salam, b) Dilawar Khan Zain Khan, c¢) Qazi ‘Abdallah, d) Qazi
Abdullah, e) Ibrahim Walid, f) Qasi Sa’id Jan, g) Said Jhan, h) Farhan Khan, i) Aziz Cairo, j) Nangiali). Gimimo data: a)
1981 2 5, b) 1972 1 1. Pilietybé: Afganistano. Paso Nr.: a) OR801168 (Said Jan ‘Abd al-Salam vardu 2006 2 28
iduotas Afganistano pasas, galioja iki 2011 2 27), b) 4117921 (Dilawar Khan Zain Khan vardu 2008 9 9 isduotas
Pakistano pasas, galioja iki 2013 9 9). Nacionalinis asmens atpazinties Nr.: 281020505755 (Said Jan ‘Abd al-Salam
vardu suteiktas Kuveito piliecio atpazinties numeris). Kita informacija: apie 2005 m. vadovavo Al-Qaida ,pagrindinio
mokymo* stovyklai Pakistane. Jtraukimo j sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2011 2 9.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 179/2011

2011 m. vasario 24 d.
kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti
EUROPOS KOMISIJA, kadangi:

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zzemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. vasario 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 122,2
MA 66,9

TN 115,9

TR 111,8

77 104,2

0707 00 05 MK 140,7
TR 180,1

77 160,4

0709 90 70 MA 42,6
TR 120,1

77 81,4

0805 10 20 EG 57,8
IL 78,3

MA 55,5

TN 45,5

TR 62,1

77 59,8

0805 20 10 IL 152,4
MA 100,8

us 107,8

77 120,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 70,2
0805 20 90 EG 51,1
IL 130,4

™M 74,2

MA 107,1

PK 34,8

TR 68,3

77 76,6

0805 50 10 EG 68,7
MA 57,3

TR 51,0

77 59,0

0808 10 80 CA 91,7
CN 84,1

MK 50,2

us 140,1

77 91,5

0808 20 50 AR 120,7
CL 125,8

CN 49,6

us 115,8

ZA 107,7

77 103,9

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 180/2011

2011 m.

vasario 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (ES) Nr. 867/2010 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2010/11 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés {kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis $alimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2010/11 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (ES) Nr. 867/2010 (3.
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 164/2011 (.

20  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2010/11 prekybos metams, numatyti Reglamente (ES)
Nr. 867/2010, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. vasario 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 259, 2010 10 1, p. 3.
(4 OL L 47, 2011 2 22, p. 16.
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IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2011 m. vasario 25 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
1701 11 10 (Y 54,96 0,00
1701 11 90 (1) 54,96 0,00
17011210 (Y) 54,96 0,00
17011290 (Y 54,96 0,00
1701 91 00 (%) 51,19 2,11
170199 10 (3 51,19 0,00
1701 99 90 (3 51,19 0,00
1702 90 95 (%) 0,51 0,21

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uZz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2011/14/ES
2011 m. vasario 24 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 91/414/EEB, kad biity jtraukta veiklioji medZiaga
profoksidimas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg ('), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalj 1998 m.
balandzio 2 d. Ispanija gavo BASF SE paraiska jtraukti
veikliaja medZiaga profoksidima j Direktyvos 91/414/EEB
I priedg. Komisijos sprendimu 1999/43/EB () patvirtinta,
kad dokumenty rinkinys buvo i§samus ir parengtas taip,
kad jj galima bty laikyti i§ esmés atitinkanciu Direktyvos
91/414/EEB 1I ir NI prieduose iddéstytus duomeny ir
informacijos reikalavimus.

(2)  Sios veikliosios medziagos poveikis Zmoniy ir gyviiny
sveikatai ir aplinkai pareiskéjo pasidlytais naudojimo
atvejais buvo jvertintas pagal Direktyvos 91/414/EEB 6
straipsnio 2 ir 4 daliy nuostatas. Paskirta valstybé naré
ataskaitos rengéja 2001 m. kovo 28 d. pateiké vertinimo
ataskaitos projekta.

(3)  Profoksidimo vertinimo ataskaitos projekta valstybés
narés ir Komisija apsvarsté Maisto grandinés ir gyviiny
sveikatos nuolatiniame komitete ir 2010 m. lapkric¢io
23 d. pateiké kaip Komisijos profoksidimo perzitiros
ataskaitg.

(4)  Po jvairiapusiy tyrimy nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra profoksidimo, gali biti
laikomi i§ esmés atitinkanciais Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punkty ir 5 straipsnio 3 dalies
reikalavimus, visy pirma dél naudojimo atvejy, kurie
buvo i$nagrinéti ir i§samiai pateikti Komisijos perzitiros
ataskaitoje. Todél profoksidima tikslinga itraukti | tos
direktyvos 1 prieds, siekiant uZtikrinti, kad augaly
apsaugos produktai, kuriy sudétyje yra Sios veikliosios
medziagos, visose valstybése narése biity registruojami
vadovaujantis tos direktyvos nuostatomis.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1.
() OL L 14, 1999 1 19, p. 30.

(5)  Nepazeidziant Direktyvoje 91/414/EEB apibréity pareigy,
jtraukus veikliagja medziagg i I prieda, valstybéms naréms
turéty bati suteiktas Sesiy ménesiy laikotarpis nuo tos
medziagos jtraukimo, per kurj jos patikslinty galiojancig
laiking augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
profoksidimo, registracijg, sieckdamos jsitikinti, kad laiko-
masi Direktyvoje 91/414/EEB, ypac jos 13 straipsnyje
nustatyty reikalavimy ir 1 priede i§déstyty atitinkamy
salygy. Valstybés narés turéty pakeisti galiojancia laiking
registracijg nuolat galiojancia registracija, ja i§ dalies keisti
arba panaikinti pagal Direktyvos 91/414/EEB nuostatas.
Nukrypstant nuo pirmiau minéto galutinio termino,
reikéty suteikti ilgesnj laikotarpi, per kurj pagal Direkty-
voje 91/414[EEB nustatytus vienodus principus bity
pateikiamas ir vertinamas III priede nurodytas visas kiek-
vieno augaly apsaugos produkto kiekvienos numatytos
paskirties dokumenty rinkinys.

(6)  Todél Direktyva 91/414/EEB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeista.

(7)  Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EB I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sios
direktyvos prieds.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip 2012 m. sausio 31 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad bty laiko-
masi $ios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
teisés akty nuostaty teksta bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2012 m. vasario 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
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3 straipsnis

1. Vadovaudamosi Direktyva 91/414/EEB valstybés narés, jei
bitina, iki 2012 m. sausio 31 d. i§ dalies keicia arba panaikina
galiojancig augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra veik-
liosios medziagos profoksidimo, registracijg. Iki tos dienos jos
turi patikrinti, ar laikomasi tos direktyvos I priede nurodyty
reikalavimy, susijusiy su profoksidimu, i$skyrus jraSo B dalyje
apibréZtus su jais susijusius reikalavimus, ir ar registracijos turé-
tojas turi visg dokumenty rinkinj, atitinkantj tos direktyvos II
priedo reikalavimus, arba ar gali juo naudotis pagal tos direk-
tyvos 13 straipsnio 2 dalies salygas.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty, valstybés narés is
naujo pagal Direktyvos 91/414/EEB VI priede nustatytus
vienodus principus, vadovaudamosi tos direktyvos III priedo
reikalavimus atitinkan¢iu dokumenty rinkiniu ir atsizvelgdamos
i jos I priedo jraso B dalj, susijusia su profoksidimu, jvertina
kiekviena registruota augaly apsaugos produkta, kurio sudétyje
profoksidimas yra vienintelé veiklioji medziaga arba viena i3
keleto i Direktyvos 91/414[EEB 1 prieda ne véliau kaip iki
2011 m. liepos 31 d. jtraukty veikliyjy medziagy. Remdamosi
tuo ivertinimu, jos nustato, ar produktas atitinka Direktyvos
91/414[EEB 4 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir e punktuose iSdés-

tytas salygas.

Nustaciusios, ar produktas atitinka minétas salygas, valstybés
nares:

a) jei batina, ne véliau kaip iki 2013 m. sausio 31 d. i§ dalies
pakeicia arba panaikina produkto, kurio sudétyje profoksi-
dimas yra vienintelé veiklioji medziaga, registracija; arba

b) jei bitina, i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje profoksidimas yra viena i§ keliy veikliyjy medziagy,
registracija ne véliau kaip iki 2013 m. sausio 31 d. arba iki
tokiam pakeitimui ar panaikinimui atlikti nustatytos dienos,
kuri nurodyta atitinkamoje direktyvoje arba direktyvose,
kuriomis atitinkama medziaga ar medziagos buvo jtrauktos
i Direktyvos 91/414/EEB I prieds, pasirinkdamos véliausia
datg.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2011 m. rugpjiicio 1 d.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



Direktyvos 91/414/EEB I priedo lentelés pabaigoje jraoma:

PRIEDAS

Nr.

Iprastas pavadinimas, identi-
fikavimo numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas (')

[sigalioja

[raSymo termino pabaiga

Konkrecios nuostatos

»330

Profoksidimas
CAS Nr. 139001-49-3
CIPAC Nr. 621

2-[(1E2)-[2RS)-2-
(4 - chlorofenoksi)
propoksiimino] butil] - 3
— hidroksi - 5 - [3 R S;
3 S R) — tetrahidro — 2 H —
tiopiran — 3 — il] cikloheks
— 2 - enonas

> 940 g/kg

2011 m. rugpjucio 1 d.

2021 m. liepos 31 d.

A DALIS
LeidZziama naudoti tik kaip herbicidg ryziams.
B DALIS

Jgyvendinant VI priede nustatytus vienodus principus, atsizvelgiama j profok-
sidimo perzitiros ataskaitos, priimtos Maisto grandinés ir gyviny sveikatos
nuolatiniame komitete 2011 m. sausio 28 d., i§vadas, ypac i jos I ir II
priedélius.

Atlikdamos 3 bendra vertinima valstybés narés turi atkreipti ypatinga
démesj i:

— pozeminio vandens apsauga, kai veiklioji medziaga naudojama regio-
nuose, kuriems budingas pazeidziamas dirvozemis ir (arba) nepalankios
klimato sglygos,

— ilgalaikj pavojy netiksliniams organizmams.

Registracijos salygose, jei reikia, numatomos rizikos mazinimo priemonés.”

(") I$samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatumg ir specifikacija pateikta perzidiros ataskaitoje.

8T/15 1

[ 11 ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. vasario 24 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2007/697[EB, suteikiantis Airijai jos prasoma leidZiancia
nukrypti nuostaty pagal Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais
i§ Zemeés iikio Saltiniy

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 1032)

(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)

(2011/127ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva
91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais iS
zemés fkio Saltiniy ('), ypa¢ | jos III priedo 2 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

()
)

OL
OL

Jei valstybé naré vienam hektarui numato per metus
panaudoti kitokj méslo kiekj nei nurodyta Direktyvos
91/676/EEB III priedo 2 dalies antros pastraipos pirmame
sakinyje ir tos pastraipos a punkte, tas méslo kiekis turi
bati toks, kad netrukdyty siekti minétos direktyvos 1
straipsnyje nustatyty tiksly ir bty pagristas objektyviais
kriterijais, tokiais kaip ilgas paséliy vegetacinis laikotarpis
ir didelj azoto kiekj jsisavinantys paséliai.

Komisija priémé Sprendima 2007/697/EB, suteikiantj
Airijai jos praSoma leidZian¢ia nukrypti nuostatg pagal
Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos
nuo tarSos nitratais i§ Zemés dkio Saltiniy (3), kuriuo
leido Airijos tikiuose, kuriy bent 80 % sudaro ganyklos,
naudoti tokj gyvuliy méslo kiekj, su kuriuo | viena
hektarg per metus patekty 250 kg azoto.

Sprendimu  2007/697[EB suteikta leidZianti nukrypti
nuostata Airjjoje taikoma apytikriai 5000 dkiy, o tai
atitinka apytikriai 2,7 % visy dkiy, kuriuose auginami
galvijai arba avys, 10 % visy ganomy gyvuliy skaiciaus
ir 4,2 % visos zemés tkio paskirties Zemés. Sprendimas
2007/697EB nustoja galioti 2010 m. liepos 17 d.

L 375, 1991 12 31,

p- 1.
L 284, 2007 10 30, p. 27.

(4)

2010 m. geguzés 12 d. Airija pateiké Komisijai prasyma
pratesti leidziancios nukrypti nuostatos taikymo laiko-
tarpj. Prasyme iSdéstytos Direktyvos 91/676/EEB III
priedo 2 dalies trecioje pastraipoje nurodytais objekty-
viais kriterijais pagristos aplinkybés.

Airija priémé nauja 2010 m. liepos mén.—2013 m. gruo-
dzio mén. laikotarpio veiksmy programa, kurioje
daugiausia numatytos veiksmy programos laikotarpiu
iki 2010 m. birzelio 30 d. priemonés ir kuri taikoma
visoje Airijos teritorijoje.

Ketvirtoji Direktyvos 91/676/EEB igyvendinimo Airijoje
2004-2007 m. laikotarpiu ataskaita rodo, kad vandens
kokybé yra i esmés stabili arba geréja. PoZeminio
vandens duomenys rodo, kad 2 % viety vidutinis nitraty
kiekis virsija 50 mg[l, o 74 % viety — nesiekia 25 mg/l.
Pavir§inio upiy vandens duomenys rodo, kad 97 %
stebimy viety vidutinis nitraty kiekis nesiekia 25 mg/l,
o viety, kuriose vidutinis jy kiekis vir$yty 50 mg/l, nenus-
tatyta. Nustatyta, kad 93 % eZery yra oligotrofiniai arba
mezotrofiniai, o 7 % — eutrofiniai arba hipertrofiniai.

2004-2007 m. laikotarpiu gyvuliy skaicius toliau
mazéjo: galvijy — apytikriai 4 %, aviy — 19 %, kiauliy -
4 % ir naminiy pauks¢iy — 7 % (}). Per metus su galvijy
méslu sunaudojamo organinio azoto kiekis sumazéjo
5%, o mineralinio azoto — 17 %. Bendras dirbamos
zemés plotas sumazéjo 3 % — iki 4,28 min. hektary, o
ganyklos vis dar sudaro daugiau negu 90 % Zemés ikio
paskirties Zemes.

(}) Naminiy pauks¢iy duomeny ataskaitinis laikotarpis — 2003-2005 m.
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Atsizvelgiant | moksling informacija, nurodyta prasyme
pratesti leidzian¢ios nukrypti nuostatos taikymo laiko-
tarpj, ir priemones, kurias taikyti Airija isipareigojo
2010 m. liepos mén.—2013 m. gruodzio mén. veiksmy
programoje, galima daryti iSvada, kad salygos, dél kuriy
suteikiama Direktyvoje 91/676/EEB nurodyta leidZianti
nukrypti nuostata, tokios kaip ilgas paséliy vegetacinis
laikotarpis ir didelj azoto kiekj jsisavinantys paséliai, yra
vis dar tenkinamos ir kad ta leidZianti nukrypti nuostata
netrukdo siekti minétoje direktyvoje nustatyty tiksly.

Siekiant uztikrinti, kad atitinkami ganykliniai tikiai galéty
ir toliau naudotis leidzianc¢ia nukrypti nuostata, tikslinga
pratesti Sprendimo 2007/697/EB taikymo laikotarpj iki
2013 m. gruodzio 31 d.

(10) Taciau, siekiant sumazinti administracing nastg, Spren-

dime 2007/697/EB nustatyti ataskaity teikimo Komisijai
galutiniai terminai turéty biti pakoreguoti — Airijai
reikéty nustatyti viena galutinj termina, iki kurio turéty
biti pateiktos visos ataskaitos.

(11)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direk-

tyvos 91/676/EEB 9 straipsniu ijkurto Nitraty komiteto
nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2007/697[EB i§ dalies keiciamas taip:

1.

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Siame sprendime nurodytomis salygomis suteikiama
2006 m. spalio 18 d. laisku Airijos prasyta leidzianti nukryp-

ti nuostata dél didesnio gyvuliy méslo kiekio nei nurodyta
Direktyvos 91/676/EEB III priedo 2 skyriaus antros
pastraipos pirmame sakinyje ir tos pastraipos a punkte ir
patenkinamas 2010 m. geguzés 10 d. laisku pateiktas
praSymas pratesti jos taikymo laikotarpj.”

. 8 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Sie Zemélapiai pateikiami Komisijai kasmet iki birzelio

men.

. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas atsizvelgiant i Airijos veiksmy
programg, igyvendinamg 2010 m. Europos Bendrijy Vandeny
apsaugos gerosios Zemés iikio praktikos nuostatais (2010 m. statu-
tinis dokumentas Nr. 610).

Jis nustoja galioti 2013 m. gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Airijai.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. vasario 24 d.

pakeiciantis Sprendimg 2007/863/EB, kuriuo pagal Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny
apsaugos nuo taros nitratais i§ Zemés dkio Saltiniy Jungtinei Karalystei suteikiamas leidimas
Siaurés Airijoje taikyti leidZianc¢ig nukrypti nuostaty

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 1033)

(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

(2011/128]ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva
91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais iS
zemés tkio Saltiniy (1), ypa¢ i jos Il priedo 2 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

OL
OL

Jei valstybé naré vienam hektarui per metus numato
panaudoti kitokj meéslo kiekj nei nurodyta Direktyvos
91/676/EEB 1II priedo 2 dalies antros pastraipos pirmame
sakinyje ir tos pastraipos a punkte, tas meslo kiekis turi
bati toks, kad netrukdyty siekti minétos direktyvos 1
straipsnyje nustatyty tiksly ir blity pagristas objektyviais
kriterijais, tokiais kaip ilgas vegetacinis paséliy laikotarpis
ir didelj azoto kiekj jsisavinantys paséliai.

2007 m. gruodzio 14 d. Komisija priéme Sprendima
2007/863[EB,  kuriuo  pagal Tarybos  direktyva
91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo taros nitratais
i§ zemeés ukio Saltiniy Jungtinei Karalystei suteikiamas
leidimas Siaurés Airijai taikyti leidZiancia nukrypti
nuostaty (3, kuriuo leido Siaurés Airijos fikiuose, kuriy
bent 80 % sudaro ganyklos, naudoti tokj gyvuliy méslo
kieki, su kuriuo  vieng hektara per metus patekty 250 kg
azoto.

Sprendimu  2007/863/EB suteikta leidzianti nukrypti
nuostata 2009 m. buvo taikoma mazdaug 150 Siaurés
Airijos tkiy, o tai atitinka apytikriai 0,6 % visy tkiy ir
1% visos Zemés tkio paskirties Zemés. Sprendimas
2007/863/EB nustoja galioti 2010 m. gruodzio 31 d.

2010 m. rugséjo 23 d. Jungtiné Karalysté dél Siaurés
Airijos regiono pateik¢é Komisijai prasyma pratesti
leidzian¢ios nukrypti nuostatos taikymo laikotarpi.

L 375, 1991 12 31, p. 1.

L 337, 2007 12 21, p. 122.

Prasymas pagristas Direktyvos 91/676/EEB Il priedo 2
dalies trecioje pastraipoje nurodytais objektyviais kriteri-
jais.

Jungtiné Karalysté Siaurés Airijos regionui priémé nauja
2011 m. sausio mén—2014 m. gruodzio mén. laiko-
tarpio veiksmy programa, kurioje i§ esmés numatytos
tos pacios priemonés kaip ir laikotarpio iki 2010 m.
gruodzio 31 d. veiksmy programoje, taikomoje visoje
Siaurés Airijos teritorijoje.

Nitraty koncentracija pavirsiniuose Siaurés Airijos vande-
nyse islicka santykinai maza, 2008 m. 99,7 % stebéjimo
sto¢iy vidutiné nitraty koncentracija buvo mazesné nei
25 mg NOs/l. Laikotarpiu nuo 2005 m. iki 2008 m.
pavirsinio vandens stebéjimo vietose buvo stebima nepa-
kitusi ar mazéjanti vidutiné nitraty koncentracija, jskai-
tant surinkimo vietas, kuriose yra daugiausia dkiy,
kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata. Vidutiné
nitraty koncentracija poZeminiame vandenyje 2008 m.
91,9 % stebéjimo sto¢iy buvo mazesné nei 25 mg
NOs/l, tiriant §j vandenj taip pat buvo stebimos panasios
nekintancios ar mazéjancios koncentracijos tendencijos
kaip ir pavirSinio vandens atveju.

2006-2010 m. gyvuliy kiekis Siaurés Airijoje kito taip:
aviy sumazéjo 12,5%, naminiy pauksciy - 11,5 %,
galvijy — 4,7 %, o kiauliy kiekis padidéjo 9,8 %. Siaurés
Airijos tkiuose gyvuliai ir toliau daugiausia Serfami Zole.

Méslo N, pagaminto Siaurés Airijos iikiuose 2006-2010
m. laikotarpiu, kiekis sumazéjo 6,4 %, nors gyvuliy
méslo, naudojamo viename Zemés hektare, kiekis suma-
7¢j0 4,7 %. Zemés ikio plotas, kuriame galima naudoti
meésla, sumazéjo 1,7 %. Pagrindinis méslo N Saltinis
Siaurés Airijoje yra galvijai, kiti Saltiniai yra avys, nami-
niai pauksciai ir kiaulés. Bendras méslo N sumazéjimas
didele dalimi yra susijes su galvijy sektoriaus sumazéjimu,
o paciame sektoriuje pagrindiné pokyciy priezastis yra
tai, kad auginama maziau mésiniy karviy ir jy palikuoniy.
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Atsizvelgiant | moksling informacija, nurodyta prasyme
pratesti leidzian¢ios nukrypti nuostatos taikymo laiko-
tarpj, ir priemones, kurias Jungtiné Karalyste isipareigojo
taikyti Siaurés  Airijos regione 2011 m. sausio
mén—-2014 m. gruodzio mén. veiksmy programoje,
galima daryti iSvada, kad salygos, dél kuriy suteikiama
Direktyvoje 91/676/EEB nurodyta leidzianti nukrypti
nuostata, tokios kaip ilgas vegetacinis paséliy laikotarpis
ir didelj azoto kiekj jsisavinantys paséliai, tebéra tenki-
namos ir kad §i leidZianti nukrypti nuostata netrukdo
siekti minétoje direktyvoje nustatyty tiksly.

Siekiant uztikrinti, kad atitinkami ganykliniai tkiai ir
toliau galéty naudotis leidziancia nukrypti nuostata, tiks-
linga pratesti Sprendimo 2007/863/EB taikymo laikotarpj
iki 2014 m. gruodzio 31 d.

Taciau, siekiant sumazinti administracing nasta, Spren-
dime 2007/863/EB nustatyti ataskaity teikimo Komisijai
galutiniai terminai turéty bati pakoreguoti — Jungtinés
Karalystés Siaurés Airijos regionui reikéty nustatyti
vieng galutinj terming, iki kurio turéty bati pateiktos
visos ataskaitos.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direk-
tyvos 91/676/EEB 9 straipsniu ijkurto Nitraty komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2007/863/EB i§ dalies keiciamas taip:

1. 1 straipsnis pakeiCiamas taip:

»1 straipsnis

Siame sprendime nurodytomis salygomis  suteikiama
2007 m. rugpjucio 10 d. laisku Jungtinés Karalystés prasyta

Siaurés Airijai leidzianti nukrypti nuostata dél didesnio
gyvuliy méslo kiekio nei nurodyta Direktyvos 91/676/EEB
Il priedo 2 skyriaus antros pastraipos pirmame sakinyje ir
tos pastraipos a punkte ir patenkinamas 2010 m. rugséjo
23 d. laisku pateiktas praSymas pratesti jos taikymo laiko-
tarpi.”

2. 8 straipsnio 1 dalies paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Sie Zemélapiai pateikiami Komisijai kasmet iki birzelio

mén.
3. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas jgyvendinant 2010 m. Siaurés Airijos
nitraty veiksmy programos jgyvendinimo taisykles.

Jis nustoja galioti 2014 m. gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Jungtinei Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys













2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




